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Technical Specification Sheet

Mingitorio de Flujo Tipo Cascada para Fluxómetro de 1,0 LPD

Hoja de Especificaciones Técnicas

MG MOJAVE
Washdown Urinal for 0,26 GPF Flushometer

INSTALACIÓN:
Conexión de la entrada a spud Ø 19 mm
Conexión de la salida a tubo del drenaje Ø 2"

PRESIÓN DE TRABAJO:
Pmax.= 1,0 kg/cm²
Pmin.= 6,0 kg/cm²

CUMPLIMIENTO NORMATIVO:
NOM-002-CONAGUA-2021

CARACTERÍSTICAS DEL PRODUCTO:
Mingitorio con descarga tipo cascada, entrada a 
spud superior de 19 mm recomendado para operar 
con un fluxómetro de accionamiento mecánico o 
electrónico de 1,0 LPD.
Montaje a pared.
Diseño libre de salpicaduras.
Fácil de limpiar.
Fácil instalación y mantenimento.

MATERIAL:
Cerámica porcelanizada de alto brillo.
Calidad "A".

COMPONENTES INCLUIDOS:
Kit de fijación y ancla.
Céspol de polipropileno con la cubierta de la contra 
en acero inoxidable.
Céspol con tubo y conector de Ø 38 mm - 50,8 mm

GARANTÍA:
HELVEX, S. A. de C. V. garantiza sus productos 
cerámicos como libres de defectos en materiales, 
mano de obra y procesos de fabricación por un 
periodo de 65 años.

En los herrajes por defectos de manufactura por 5 
años.

El dispositivo TDS en el mingitorio seco por 3 
años.

La vigencia de la garantía inicia a partir de la fecha 
de entrega del producto al consumidor indicada en 
esta Póliza de Garantía.

INSTALLATION:
Inlet connection to the Ø 3/4" top spud.
Outlet connection to the Ø 2" drain pipe.

WORKING PRESSURE:
Pmin.= 14,22 PSI
Pmax.= 85,34 PSI

COMPLIANCE:
NOM-002-CONAGUA-2021

WARRANTY:
HELVEX S. A. de C. V. guarantees its ceramic 
products as free of defects in materials, labor and 
manufacturing processes for a period of 65 years.

In hardware for manufacturing defects for 5 years.

The TDS cartridge in the dry urinal for 3 years.

The validity of the guarantee starts from the date of 
delivery of the product to the consumer indicated in 
this Guarantee Policy.

PRODUCT FEATURES:
Washdown urinal with 3/4" inlet top spud, 
recommended for operate with a 0,26 GPF 
mechanical or electronic flushometer.
Wall mounted urinal.
Sleek design that virtually eliminates splashing.
Easy to clean.
Easy installation and maintenance.

MATERIAL:
High gloss vitreous china.
Quality "A".

INCLUDED COMPONENTS:
Masonry fixing kit and a wall bracket.
Polypropylene drain with stainless steel cover 
strainer.
Integral urinal P-trap with arm and Ø 1 1/2" - 2" 
rubber gasket.

Asesoría y Servicio Técnico:        (52) 55 53 99 94 31         servicio.tecnico@helvex.com.mx
Consultancy and Technical Service:

Ext: 5313, 5068 y 4815
whatsapp: 55 8071 7454

Refacciones Originales:               (52) 55 53 33 94 21                    refacciones@helvex.com.mx
Original Spare Parts:                    (52) 55 53 33 94 00               www.refaccioneshelvex.com.mx
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NOTAS:
Instale el producto de acuerdo a la Guía de Instalación.
NOTES:
Install the product according to the Installation Guide.

Medidas Referenciales Estimated Dimensions 
mm [inch]              

Washdown Urinal for 0,26 GPF Flushometer
Mingitorio de Flujo Tipo Cascada para Fluxómetro de 1,0 LPD
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Los productos ilustrados pueden sufrir cambios sin previo aviso en su aspecto o partes, como resultado de los 
procesos de mejora continua al que están sujetos, sin implicar mayor responsabilidad de la fábrica.
Visite nuestras páginas www.helvex.com.mx para México y www.helvex.com para el mercado internacional.

Illustrated products may suffer changes without previous notice in its appearance or parts, as a result of the 
continuous improvement processes to which they are subject, does not imply greater responsability of the factory.
Visit our pages www.helvex.com.mx for Mexico and www.helvex.com for the international market.
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